Pedro Angel Ramirez Quintana, Documentos lingiiisticos de la
Nueva Espafia. Provincia de Campeche, México, Universi-
dad Nacional Auténoma de México, 2016.

Este libro se presenta como una continuidad del rescate docu-
mental que se lleva a cabo en el Centro de Lingiiistica Hispanica
“Juan M. Lope Blanch”. El libro consta de 178 documentos re-
dactados en Campeche o en zonas préximas. El volumen se en-
cuentra conformado por textos, segun el autor, de “caracter co-
loquial o de factura no oficial”. La edicién de los manuscritos fue
bajo criterios ecddticos. La edicion de los 178 documentos esta
acompanada por cinco apartados: Presentacion, Critica textual,
El corpus, una lectura de la vida cotidiana en Campeche, Algu-
nas caracteristicas gramaticales del corpus, Algunas diferencias
léxicas entre Campeche y el Altiplano-Central. Por dltimo, se
ofrecen indices y referencias bibliograficas. Sin duda este nuevo
volumen contribuye al conocimiento del espafiol en la Nueva
Espafia y ayuda a comprender sus diferencias dialectales.

Beatriz Arias Alvarez
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Alejandra Auza B. y Richard G. Schwartz (eds.), Language De-
velopment and Disorders in Spanish-speaking Children,
Cham, Switzerland, Springer, 2017, 355 pp. ISBN: 9783-
319-53646-0.

Este libro contiene una coleccién de trabajos de investigacion
original llevados a cabo por investigadores que focalizan en el
estudio del desarrollo del lenguaje tipico y atipico en niflos mo-
nolingiies hispanohablantes de Chile, México, y monolingiies y
bilingiies de Espafia y Estados Unidos. La obra consta de cuatro
secciones y cubre un amplio rango de aspectos relacionados con
la adquisiciéon de la comprension, de la produccién y del uso
del lenguaje, asi como su relacion con las funciones cognitivas
(memoria, atencion y flexibilidad cognitiva). Desde diferentes
perspectivas y metodologias, la primera parte del libro aborda la
adquisicion del espafiol como primera o segunda lengua desde
un punto de vista funcional. La segunda parte concentra traba-
jos dedicados a nifios en riesgo de presentar retraso o alteracién
del lenguaje por algun tipo de vulnerabilidad bioldgica o social.
La tercera parte engloba diversos trabajos que exploran la re-
lacién entre el trastorno especifico del lenguaje, las funciones
cognitivas y el procesamiento de la informacion. La parte final
aborda el desarrollo lingiiistico en niflos con sindromes gené-
ticos (Sindrome de Down y Sindrome de Williams). Un aporte
fundamental de la obra radica en haber sido escrita en inglés lo
que indudablemente contribuye a una mayor propagacion in-
ternacional de la investigacion relacionada con el desarrollo del
lenguaje en nifos hispanohablantes con y sin trastornos.

Maria Elena Marquez Caraveo
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Irma Munguia Zatarain, Gramadtica de la lengua espariola: clases
de palabras, México, Gedisa / Universidad Auténoma Me-
tropolitana, 2016, 406 pp.

Este libro es una gramadtica que cumple una doble funcién. Por
un lado, es una gramatica didactica que explica con abundantes
ejemplos los distintos topicos de la lingiiistica con un lenguaje
accesible al publico general. En este sentido, se sefiala en la in-
troduccion, puede utilizarse como método autodidactico, gra-
cias a que contiene un anexo con respuestas a los ejercicios de
aprendizaje. Por otro lado, puede utilizarse como gramatica de
consulta debido a que integra un indice analitico que incluye
las materias primordiales de la gramatica espafiola. En cuanto
a su temadtica, el libro abarca, en sus primeros capitulos, nocio-
nes basicas de fonética y fonologia, morfologia y sintaxis. En el
resto del libro se tratan con detalle cada una de las clases de pa-
labras: sustantivo, cuantificadores, adjetivo, pronombre, verbo,
adverbio, preposicion, conjuncion e interjecciéon. La autora es
profesora-investigadora de la Universidad Auténoma Metropo-
litana desde 1987.

Ramon F. Zacarias Ponce de Leon
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